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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBA

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS REKOMENDACIJA
2023 m. kovo 6 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija ESRV/2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy
tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko abipusiSkumo

(ESRV/2023/1)

(2023/C 158/01)

EUROPOS SISTEMINES RIZIKOS VALDYBOS BENDROJI VALDYBA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,
atsizvelgdama | Europos ekonominés erdvés susitarimg ('), ypac i jo IX prieda,

atsizvelgdama i 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos
Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (3,
ypacijo 3 ir 16—18 straipsnius,

atsizvelgdama i 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (’), ypac i jo 458 straipsnio 8
dalj,

atsizvelgdama i 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito istaigy prieZidros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (*), ypac i jos VII antrastinés dalies 4 skyriaus II skirsni.

atsizvelgdama i 2011 m. sausio 20 d. Europos sisteminés rizikos valdybos sprendimg ESRV/2011/1, kuriuo patvirtinamos
Europos sisteminés rizikos valdybos darbo tvarkos taisyklés (), ypac j jo 18-20 straipsnius,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti nacionaliniy makroprudencinés politikos priemoniy veiksmingumg ir nuoseklumg, pagal
Sajungos teise reikalaujamg pripazinima svarbu papildyti savanorisku abipusiskumu;

() OLL1,199413,p.3.

() OLL331,20101215,p.1.
() OLL176,2013627,p.1.
() OLL176,2013 6 27, p. 338.
() OLC 58,2011 2 24,p. 4.
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(2)  Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijoje ESRV/2015/2 () nustatyta makroprudencinés politikos
priemoniy savanorisko abipusiskumo sistema siekiama uZtikrinti, kad visos vienoje valstybéje naréje aktyvuotos
pozicijomis grindziamos makroprudencinés politikos priemonés biity abipusiskai taikomos kitose valstybése narése;

(3)  Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijoje ESRV/2017/4 (') rekomenduojama, kad atitinkama institucija,
pateikdama (Europos sisteminés rizikos valdybai) ESRV abipusiskumo prasyma, pasitilyty maksimalig reik§mingumo
ribg, Zemiau kurios individualaus finansiniy paslaugy teikéjo, kurio nustatytos makroprudencinés rizikos pozicija
jurisdikcijoje, kurioje atitinkama aktyvuojanti institucija taiko makroprudencinés politikos priemone, gali biti
laikoma nereik§minga. ESRV gali rekomenduoti kitg ribg, jei mano esant biitina;

(4) 2019 m. kovo 29 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 79/2019, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE
susitarimo [2019/2133] (}) IX priedas (Finansinés paslaugos), nuo 2020 m. sausio 1 d. j Europos ekonominés
erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas) jtraukta Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentas (ES) Nr. 575/2013.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878 () ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2020/873 (1%, kuriais nustatyti reik§mingi Direktyvos 2013/36/ES ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013
pakeitimai, jtraukti j EEE susitarima atitinkamai 2021 m. gruodzio 10 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 383/2021, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinés paslaugos) ('), ir 2021 m. spalio 29
d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 301/2021, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo IX priedas
(Finansinés paslaugos) ('). Direktyva (ES) 2019/878 ir Reglamentas (ES) 2020/873 dabar taikomi Norvegijoje;

(5)  nuo 2020 m. gruodzio 31 d. veiklos leidimus Norvegijoje gavusioms kredito jstaigoms taikoma: i) 4,5 % sisteminés
rizikos rezervas pozicijoms Norvegijoje pagal Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj; ii) 20 % (pagal pozicijas
jvertinto) vidutinio rizikos koeficiento Zemutiné riba gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms
Norvegijoje pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj (taikoma kredito
jstaigoms, naudojanc¢ioms vidaus reitingais pagrista (IRB) metoda); ir iii) 35 % (pagal pozicijas jvertinto) vidutinio
rizikos koeficiento Zemutiné riba komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj (taikoma kredito jstaigoms,
naudojan¢ioms IRB metoda). Norvegijos institucijos numaté laipsnisko taikymo laikotarpi, kuriuo sisteminés rizikos
rezervas taikomas kredito jstaigoms, kurios nenaudoja pazangiojo IRB metodo;

(6) 2021 m. vasario 2 d. Finansdepartementet (Norvegijos finansy ministerija), veikdama kaip Norvegijos paskirtoji
institucija pagal Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 1
dal, pateiké ESRV praSyma dél sisteminés rizikos rezervo normos abipusiskumo pagal Direktyvos 2013/36/ES
134 straipsnio 5 dalj ir dél Zemiausios rizikos koeficiento ribos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 458 straipsnio 8 dalj;

(®) 2015 m. gruodzio 15 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy
tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko abipusiskumo (OL C 97, 2016 3 12, p. 9).

() 2017 m. spalio 20 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV/2017/4, kuria i§ dalies keiciama
Rekomendacija ESRV/[2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko
abipusiskumo (OL C 431, 2017 12 15, p. 1).

() OLL 321,20191212,p.170.

() 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/36/ES
nuostatos dél subjekty, kuriems reikalavimai netaikomi, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, misria veikla vykdanciy finansy
kontroliuojanéiyjy bendroviy, atlygio, prieZitiros priemoniy ir jgaliojimy bei kapitalo apsaugos priemoniy (OL L 150, 2019 6 7,
p. 253).

(") 2020 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/873, kuriuo dél tam tikry patikslinimy, padaryty
reaguojant | COVID-19 pandemijg, i$ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 575/2013 ir (ES) 2019/876 (OL L 204, 2020 6 26, p. 4).

(") 2021 m. gruodzio 10 d. Sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).

(") 2021 m. spalio 29 d. Sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).
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(7)  Finansdepartementet  pateikus praSyma ESRV, ESRV priémé Europos sisteminés rizikos valdybos
rekomendacija ESRV[2021/3 ("), taip jtraukdama Sias priemones j makroprudencinés politikos priemoniy, kurioms
rekomenduojamas abipusiskumas pagal Rekomendacija ESRV/2015/2, sarasa;

(8) 2022 m. gruodzio 16 d. Finansdepartementet prane$é ESRV apie savo ketinimg (i) i§ naujo nustatyti sisteminés rizikos
rezervo normg pozicijoms Norvegijoje, tatkoma visoms veiklos leidimg Norvegijoje gavusioms kredito jstaigoms, ir
(i) dar dvejiems metams pratesti rizikos koeficiento Zemutinés ribos, tatkomos Norvegijoje veiklos leidimg gavusiy
kredito jstaigy, naudojanciy IRB metods, gyvenamosios paskirties ir komercinés paskirties nekilnojamojo turto
pozicijoms Norvegijoje, galiojima. Prane$imas apie ketinimg i§ naujo nustatyti priemones ir pratesti jy galiojima
nedaro poveikio jy pritaikymui ir struktarai. Vis délto Finansdepartementet iki 2023 m. gruodzio 30 d. pratesé 4,5 %
sisteminés rizikos rezervo normos laipsnisko taikymo laikotarpj kredito jstaigoms, kurios nenaudoja pazangiojo
IRB metodo. Iki tos datos kredito istaigy, kurios nenaudoja pazZangiojo IRB metodo, pozicijoms Norvegijoje
taikoma 3 % sisteminés rizikos rezervo norma. Siekiant uztikrinti tos priemonés abipusiskumg, uZsienio kredito
jstaigoms, nenaudojancioms pazangiojo IRB metodo, turéty galioti panasus laipsnisko taikymo laikotarpis;

(9) 2022 m. gruodzio 16 d. pranesimuose ESRV taip pat buvo prasoma toliau rekomenduoti visy trijy priemoniy
abipusiskumg. Dél sisteminés rizikos rezervo abipusiskumo Finansdepartementet pasitilé sumazinti reik§mingumo
ribg ir nustatyti jos dydj, kuris yra lygus 5 mlrd. NOK pagal rizika jvertinty pozicijy sumai, atitinkan¢iai mazdaug
0,16 % visy Norvegijoje informacija teikian¢iy kredito jstaigy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos;

(10) atsizvelgdama j Finansdepartementet prasyma, pateikta ESRV, ir sickdama i) uzkirsti kelia neigiamam tarpvalstybiniam
poveikiui, pasireiSkian¢iam reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimu® ir reglamentavimo arbitrazu, galinciu
atsirasti jgyvendinant Norvegijoje taikomas makroprudencinés politikos priemones, ir ii) i§saugoti vienodas salygas
EEE kredito jstaigoms, ESRV bendroji valdyba nusprendé toliau jtraukti priemones j makroprudencinés politikos
priemoniy, kurias rekomenduojama abipusiskai taikyti pagal Rekomendacija ESRV/2015/2, sarasa ir Siek tiek
pakeisti rekomendacijos abipusiskai taikyti sisteminés rizikos rezervg parametrus;

(11) pagal Finansdepartementet prayma sisteminés rizikos rezervo reik§mingumo riba turéty bati sumazinta ir bti lygi 5
mird. NOK pagal rizikg jvertinty pozicijy sumai. Norvegijos banky rinka yra glaudziai susijusi su kitomis Siaurés
Salimis, pavyzdziui, Danija, Suomija ir Svedija. Integruotoje finansy rinkoje Zema reik§mingumo riba uzkerta kelig
potencialiam reglamentavimo veiksmingumo ,nutekéjimui® ir reglamentavimo arbitrazui, taip prisidedama prie
finansy stabilumo ir vienody salygy i$saugojimo. Be to, administraciné nasta, kuri atsiranda dél sisteminés rizikos
rezervo abipusiskumo, laikoma santykinai maza atsizvelgiant j tai, kad Norvegijos institucijy taikytinas sisteminés
rizikos rezervas yra paprasta ir standartizuota priemoné, o kredito jstaigos ir institucijos jau yra pajégios nustatyti
pozicijos vietovés Salj. Kadangi sumazinus reik§mingumo ribg gali prireikti patvirtinti naujas arba i§ dalies pakeisti
esamas nacionalines abipusiSkumo priemones, abipusiskumo priemoniy jgyvendinimui turéty bati taikomas
standartinis trijy ménesiy pereinamasis laikotarpis po Sios rekomendacijos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Dél kity 2022 m. gruodzio 16 d. pranesimuose nurodyty priemoniy abipusiskumo, kurioms ESRV toliau
rekomenduoja taikyti abipusiskuma, pazymétina, kad joms nenumatytas joks naujas pereinamasis laikotarpis, nes
abipusiskumas jau rekomenduotas pagal Rekomendacija ESRV/[2021/3;

(12) be to, Rekomendacija ESRV[2021/3, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija ESRV/2015/2 siekiant jtraukti
Norvegijos priemones, buvo jgyvendinta tuo metu, kai veiklos leidimg Norvegijoje gavusioms kredito jstaigoms dar
nebuvo taikoma Direktyva (ES) 2019/878. Todél atitinkamos valstybiy nariy institucijos, kurios j nacionaling teise
jau perkélé Direktyva (ES) 2019/878, buvo pajégios abipusiskai taikyti Norvegijos sisteminés rizikos rezerva taip ir
tokiu lygmeniu, kad atsizvelgty i bet kokj jy valstybéje naréje ir Norvegijoje taikomy kapitalo reikalavimy sutapima
ar skirtumg. Nuo to laiko Direktyva (ES) 2019/878 buvo itraukta i EEE susitarimg ir dabar taip pat taikoma

(") 2021 m. balandzio 30 d. Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacija ESRV[2021/3, kuria i§ dalies kei¢iama
Rekomendacija ESRV/[2015/2 dél makroprudencinés politikos priemoniy tarptautinio poveikio vertinimo ir savanorisko
abipusiskumo (OL C 222, 2021 6 11, p. 1).
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Norvegijoje. Todél rekomendacijoje ESRV/2015/2 reikéty iSbraukti visas nuorodas j Direktyva (ES) 2019/878. Be to,
ESRV nerado jokiy jrodymy, kad sisteminés rizikos rezervo norma, kurig i§ naujo nustaté Norvegijos institucijos,
visiskai arba i§ dalies dubliuoja kity sisteminés svarbos jstaigy (O-SII) rezervo, numatyto Direktyvos 2013/36/ES
131 straipsnyje, veikima;

(13) sis Rekomendacijos ESRV/2015/2 pakeitimas nedaro poveikio tolesniam rekomendavimui taikyti nacionaliniy
makroprudenciniy priemoniy, kurias Norvegijos institucijos aktyvavo 2020 m. gruodzio 31 d., abipusiskumg, kaip
nustatyta Rekomendacijoje ESRV/2021/3. Dabartiniai Rekomendacijos ESRV/2015/2 pakeitimai, iSskyrus
sisteminés rizikos rezervo savanorisko abipusiskumo ribos sumazinima ir laipsnisko taikymo laikotarpio, numatyto
sisteminés rizikos rezervui igyvendinti kredito istaigose, kuriose nenaudoja pazangiojo IRB metodo, pratgsimg yra
redakcinio pobiidzio. Todél atnaujintas pereinamasis laikotarpis Norvegijos priemoniy pripazinimui, kaip aprasyta
Rekomendacijoje ESRV[2021/3, nerekomenduojamas. Standartinis trijy ménesiy pereinamasis laikotarpis, kuris
prasideda po sios rekomendacijos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, taikomas tik priemonéms (ar jy
pakeitimams), kuriomis (-iais) uZtikrinamas sisteminés rizikos rezervo abipusikumas ir kurias (-iuos) nacionalinés
institucijos turi priimti dél sumazintos reikmingumo ribos;

(14) todél reikéty atitinkamai i3 dalies pakeisti Rekomendacija ESRV/2015/2,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA;:

Pakeitimai
Rekomendacija ESRV/2015/2 i§ dalies kei¢iama taip:
1. 1 skirsnio C rekomendacijos 1 dalyje apraSytos Norvegijai taikomos priemonés pakei¢iamos taip:

,— visoms veiklos leidima Norvegijoje gavusioms kredito jstaigoms taikoma 4,5 % sisteminés rizikos rezervo norma
visoms pozicijoms Norvegijoje pagal Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj, kuri nuo 2022 m. gruodzio 31 d.
taikoma Norvegijai ir Norvegijoje pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo (*) (EEE susitarimas) salygas
(toliau — nuo 2022 m. gruodzio 31 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikoma KRD);

—  Norvegijoje veiklos leidima gavusioms kredito jstaigoms, naudojan¢ioms vidaus reitingais pagrista (IRB) metoda
reguliuojamojo kapitalo reikalavimams apskaiciuoti, taikoma 20 % (pagal pozicijas jvertinto) vidutinio rizikos
koeficiento Zemuting riba gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj, kuri nuo 2022 m. gruodzio 31 d.
taikoma Norvegijai ir Norvegijoje pagal EEE susitarimo salygas (toliau — nuo 2022 m. gruodzio 31 d. Norvegijai
ir Norvegijoje taikomas KRR);

—  Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, naudojancioms IRB metodg reguliuojamojo kapitalo
reikalavimams apskaiciuoti, taikoma 35 % (pagal pozicijas jvertinto) vidutinio rizikos koeficiento Zemuting ribg
komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2022 m. gruodzio 31 d. Norvegijai
ir Norvegijoje taikomo KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto vi papunktj.

(*) OLL1,19941 3,p. 3%

2. priedas i§ dalies kei¢iamas remiantis $ios Rekomendacijos priedu.

Priimta Frankfurte prie Maino 2023 m. kovo 6 d.

ESRV bendrosios valdybos vardu
ESRYV sekretoriato vadovas
Francesco MAZZAFERRO
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PRIEDAS

Rekomendacijos ESRV/2015/2 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Norvegijai taikomos priemonés pakei¢iamos $iomis priemonémis:

,— visoms veiklos leidima Norvegijoje gavusioms kredito jstaigoms taikoma 4,5 % sisteminés rizikos rezervo norma
pozicijoms Norvegijoje pagal Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj, kuri nuo 2022 m. gruodzio 31 d. taikoma
Norvegijai ir Norvegijoje pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo (EEE susitarimas) salygas (toliau — nuo
2022 m. gruodzio 31 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikoma KRD);

—  Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms naudojancioms vidaus reitingais pagrista (IRB) metoda
reguliuojamojo kapitalo reikalavimams apskaiciuoti, taikoma 20 % (pagal pozicijas jvertinto) vidutinio rizikos
koeficiento Zemutiné riba gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 458 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj, kuri nuo 2022 m. gruodzio 31 d.
taikoma Norvegijai ir Norvegijoje pagal EEE susitarimo salygas (toliau — nuo 2022 m. gruodzio 31 d. Norvegijai
ir Norvegijoje taikomas KRR);

—  Norvegijoje veiklos leidimg gavusioms kredito jstaigoms, naudojan¢ioms IRB metodg reguliuojamojo kapitalo
reikalavimams apskaiCiuoti, taikoma 35 % (pagal pozicijas jvertinto) rizikos koeficiento Zemutiné riba
komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2022 m. gruodzio 31 d. Norvegijai
ir Norvegijoje taikomo KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj*;

2. Skirsnis ,I. Priemoniy aprasymas” i§ dalies kei¢iamas taip:

(a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Nuo 2020 m. gruodzio 31 d. Finansdepartementet (Norvegijos finansy ministerija) jvedé tris makroprudencines
priemones: i) 4,5 % sisteminés rizikos rezerva pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2022 m. gruodzio 31 d.
Norvegijai ir Norvegijoje tatkomos KRD 133 straipsnj; i) 20 % rizikos koeficiento Zemuting riba gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2022 m. gruodzio 31 d. Norvegijai ir
Norvegijoje taikomo KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj; ir iii) 35 % rizikos koeficiento
zemuting ribg komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms Norvegijoje pagal nuo 2022 m.
gruodzio 31 d. Norvegijai ir Norvegijoje taikomo KRR 458 straipsnio 2 dalies d punkto iv papunktj*.

(b) 2 dalyje, 2022 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama , 2023 m. gruodzio 30 d.*;
3. Skirsnis ,II. AbipusiSkumas“ i§ dalies kei¢iamas taip:

(a) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5a. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti Norvegijos priemones Norvegijoje turimoms
pozicijoms atitinkamai pagal Direktyvos 2013/36/ES 134 straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 458 straipsnio 5 dalj. Atitinkamoms institucijoms rekomenduojama abipusiskai taikyti
sisteminés rizikos rezervo normg per 18 ménesiy nuo Europos sisteminés rizikos valdybos
rekomendacijos ESRV/[2021/3 (**) paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Rizikos koeficiento
Zemutinés ribos gyvenamosios paskirties ir komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms
Norvegijoje turéty bati abipusiskai taikomos per jprastinj trijy meénesiy pereinamgjj laikotarpj po
Rekomendacijos ESRV[2021/3 paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5b. Kadangi, sumazinus Europos sisteminés rizikos valdybos rekomendacijoje ESRV/2023/1 (***) nurodyta
reik§mingumo ribg, atitinkamai institucijai gali prireikti priimti naujg nacionaling abipusiskumo priemong
arba i§ dalies pakeisti esamas nacionalines priemones, kuriomis uztikrinamas Norvegijos sisteminés rizikos
rezervo priemonés abipusiskumas, abipusiskumo priemoniy jgyvendinimui taikomas jprastinis trijy ménesiy
laikotarpis po Rekomendacijos ESRV/2023/1 paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(**) OLC222,2021611,p.1.
(***)  Dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje.”;
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(b) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6. Jei jy jurisdikcijoje negalima igyvendinti tokiy paciy makroprudencinés politikos priemoniy, vadovaujantis C
rekomendacijos 2 dalimi, atitinkamoms institucijoms rekomenduojama pasikonsultavus su ESRV taikyti
makroprudencinés politikos priemones, kurias galima igyvendinti jy jurisdikcijoje ir kuriy poveikis
panasiausias j pirmiau nurodyty priemoniy, kurias rekomenduojama abipusiskai taikyti. Atitinkamoms
institucijoms rekomenduojama patvirtinti lygiavertes priemones, susijusias su vidutinio rizikos koeficiento
Zemutiniy riby gyvenamosios ir komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijoms abipusiskumu
atitinkamai per 12 ménesiy ir sisteminés rizikos rezervo normos abipusiskumu per 18 ménesiy nuo
Rekomendacijos ESRV/2021/3 paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Tiek, kiek dél reiksmingumo
ribos sumazinimo atitinkamai institucijai reikia priimti naujg nacionaling abipusiskumo priemone, kaip
aprasyta $ioje dalyje, arba i§ dalies pakeisti esamas nacionalines priemones, kuriomis uZtikrinamas Norvegijos
sisteminés rizikos rezervo priemonés abipusiskumas, abipusiskumo priemoniy jgyvendinimui taikomas
jprastinis trijy ménesiy laikotarpis po Rekomendacijos ESRV[2023/1 paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.;

(c) 7 dalis isbraukiama;
4. skirsnio ,III. Reik§mingumo riba“ 8 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,) sistemings rizikos rezervui nustatyta reik§mingumo riba yra 5 mlrd. NOK pagal rizika jvertinty pozicijy suma, kuri
atitinka mazdaug 0,16 % visy Norvegijoje informacija teikian¢iy kredito jstaigy pagal rizika jvertinty pozicijy;*;
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2023 m. geguzés 3 d.
(2023/C 158/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,1043 CAD  Kanados doleris 1,5045
JPY Japonijos jena 149,66 HKD  Honkongo doleris 8,6687
DKK Danijos krona 7,4514 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7717
GBP Svaras sterlingas 0,88265 | SGD  Singapiiro doleris 1,4704
SEK Svedijos krona 11,3265 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1472,70
CHF Sveicarijos frankas 0,9809 ZAR  Piety Afrikos randas 20,1657
ISK Islandijos krona 150,10 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,6330
NOK Norvegijos krona 11,8860 IDR Indonezijos rupija 16 211,37
BGN Bulgarijos levas 1,9558 MYR  Malaizijos ringitas 49174
CZK Cekijos krona 23,559 PHP Filipiny pesas 61,083
HUF Vengrijos forintas 375,63 RUB  Rusijos rublis
PLN Lenkijos zlotas 4,5820 THB Tailando batas 37,524
RON Rumunijos 1¢ja 4,9302 BRL Brazilijos realas 5,5521
TRY Turkijos lira 21,5057 MXN  Meksikos pesas 19,8311
AUD Australijos doleris 1,6564 INR Indijos rupija 90,3465

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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v

(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

ELPA TEISMAS

2022 m. spalio 25 d. Fiirstliches Obergericht prasymas ELPA teismui dél patariamosios nuomonés
Alexander Amann byloje

(Byla E-14/22)

(2023/C 158/03)

2022 m. spalio 25 d. Fiirstliches Obergericht (Kunigaikstiskasis apeliacinis teismas) ELPA teismui pateiké prasymg (jj Teismo
kanceliarija gavo 2022 m. lapkric¢io 16 d.) dél patariamosios nuomonés Alexander Amann byloje $iais klausimais:

1. Ar pagal 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje
draudziama tokia nuostata kaip Lichtensteino teisininky riimy profesiniy gairiy 35 skyriaus 1 dalies ¢ punktas, kuriuo
teisininkams draudziama teikti profesines paslaugas specifiniy kategorijy galimiems klientams ir kuris pagal
Liechtenstein Staatsgerichtshof (Lichtensteino Konstitucinio Teismo) priimtg aiskinimg turi bati suprantamas kaip
,draudZiantis teisininkams savo iniciatyva reklamuotis sitilant savo paslaugas atrinktiems asmenims (asmeny grupéms),
kurie patys nepareiské susidoméjimo Siomis paslaugomis*?

2. Ar Direktyvos 2006/123/EB 24 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad nacionaliné nuostata apskritai negali
drausti teisininkams savo iniciatyva rastu kreiptis j galimus klientus, kurie anksciau néra buve jy klientais, i$siaiskinus
jy asmeninius adresus, ir sitlyti jiems savo paslaugas, susijusias konkreciai su reikalavimu atlyginti Zala byloje dél zalos,
kurig jie patiria tik kaip investuotojai?
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TEISMO SPRENDIMAS
2023 m. sausio 24 d.
byloje E-1/22
G. Modiano Limited ir Standard Wool (UK) Limited prie$ ELPA prieZiiiros institucija

(Valstybés pagalba — Norvegijos subsidijy vilnai schema — Ileskinys dél ELPA prieZitiros institucijos sprendimo
panaikinimo — Skundo atmetimas — Sprendimas, priimtas pasibaigus preliminaraus tyrimo etapui — Motyvy
pareiskimas — Esamos pagalbos esminio pakeitimo nebuvimas)

(2023/C 158/04)

Byloje E-1/22 G. Modiano Limited ir Standard Wool (UK) Limited prie§ ELPA prieZitros institucijg dél ieskinio, kuriuo
praSoma panaikinti 2021 m. lapkric¢io 9 d. ELPA prieZiaros institucijos sprendimg byloje Nr. 84045 dél Norvegijos
subsidijy vilnai schemos, Teismas, kurj sudaro pirmininkas Pall Hreinsson (teiséjas praneséjas), teis¢jai Bernd
Hammermann ir Ola Mestad (ad hoc), 2023 m. sausio 24 d. priémé sprendimg, kurio rezoliuciné dalis yra tokia:

Teismas:
1. atmeta visg ieskini;

2. nurodo G. Modiano Limited ir Standard Wool (UK) Limited padengti savo islaidas ir solidariai padengti ELPA prieZitiros
institucijos patirtas bylinéjimosi islaidas.
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TEISMO SPRENDIMAS
2023 m. sausio 24 d.
byloje E-5/22

Christian Maitz pries Liechtensteinische Alters- und Hinterlassenenversicherung, Liechtensteinische
Invalidenversicherung ir Liechtensteinische Familienausgleichskasse

(Socialiné apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — Reglamentas (EB) Nr. 987/2009 — Gyvenamoji vieta
treciojoje Salyje — Savarankiskai dirbantis asmuo — EEE teisés taikymas — Administracinés komisijos rekomendacija —
EEE susitarimo 3 straipsnis — Lojalaus bendradarbiavimo principas)

(2023/C 158/05)

Byloje E-5/22 Christian Maitz prie§ Liechtensteinische Alters- und Hinterlassenenversicherung, Liechtensteinische
Invalidenversicherung ir Liechtensteinische Familienausgleichskasse dél Lichtensteino kunigaikstiskojo apeliacinio teismo
(Fiirstliches Obergericht) PRASYMO Teismui pagal ELPA valstybiy susitarimo dél PrieZiiiros institucijos ir Teisingumo Teismo
jsteigimo 34 straipsnj i$aiskinti 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 883/2004 dél
socialinés apsaugos sistemy koordinavimo ir 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 987/2009, nustatantj Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo
tvarka, Teismas, kurj sudaro pirmininkas Pall Hreinsson (teisé¢jas praneséjas), teis¢jai Bernd Hammermann ir Ola Mestad (ad
hoc), 2023 m. sausio 24 d. priémé sprendima, kurio rezoliuciné dalis yra tokia:

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo 2 straipsnio 1 dalj, tam, kad patekty
i Sio reglamento subjektine taikymo sritj, EEE valstybés pilieciai gali gyventi ir EEE valstybéje.

EEE valstybés su treciaja Salimi sudarytame susitarime, kuriuo siekiama i$plésti Reglamento (EB) Nr. 883/2004 taikymo
sritj taip, kad jis apimty tg treciaja 3alj, negali biiti nustatyta nuo $io reglamento 2 straipsnio 1 dalies ir 11 straipsnio
nukrypstanti salyga dél asmens gyvenamosios vietos.

2. Reglamento (EB) Nr. 987/2009, nustatancio Reglamento (EB) Nr. 883/2004 jgyvendinimo tvarka, 19 straipsnio 2 dalis
turi bati aiskinama taip, kad tam, kad atsirasty $io reglamento 5 straipsnio 1 dalyje nurodytas teisinis poveikis, pagal ja
nereikalaujama, kad pazyma biity i§duodama tik perkeliamojo dokumento A1 forma.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Paraiskos jregistruoti pavadinima paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1151/2012 dél Zemeés iikio produkty ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2
dalies a punkta

(2023/C 158/06)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (') (ES)
Nr. 1151/2012 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
,Ciliegia di Lari“
ES Nr.: PGI-IT-02855 - 30.6.2022
SKVN () SGN (X)

1. [SKVN arba SGN] pavadinimas (-ai)

,Ciliegia di Lari"

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Italija

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto grupé (kaip nurodyta XI priede)

1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darZzovés ir griidai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

Saugoma geografine nuoroda ,Ciliegia di Lari“ Zymimi Rosaceae $eimos vys$niy Prunus avium L. vaisiai. SGN ,Ciliegia di
Lari“ taikoma jvairioms veisléms — nuo vys$niy su mink$tu minkstimu iki tvirty ir tragkiy vy$niy, kuriy odelés yra
blizgios ir gali biiti nuo ryskiai raudonos iki tamsiai raudonos spalvos. Taip pat yra jvairiy vietiniy veisliy, kuriomis
iSpleciamas vartotojams prieinamas asortimentas ir suteikiamos papildomos savybés. Veislés yra Sios:

»Adriana“, ,Big star*, ,Bigarreau Moreau®, ,Bigarreau Burlat®, ,Bigarreau Napoleon®, ,Black star*, ,Celeste®, ,Durone di
Vignola“, ,Early bigi“, ,Early Korvik®, ,Early star“, ,Folfer”, ,Ferrovia“, ,Giorgia“, ,Grace star“, ,Isabella“, ,Kordia“,
,Kossara“, ,Lala star“, ,Lapins, ,Lory strong*, ,New star*, ,Prime Giant*, ,Regina“, Rita’, ,Rocket*, ,Sabrina“, ,Samba*,
,Sandra“, ,Sylvia“, ,SMS 280% ,Stella“, ,Summer charm®, ,Sunburst“, ,Sweet Early“, ,Sweet Heart“, ,Van®, ,Vera“,
,Frisco®, ,Royal Helen®, ,Red Pacific“, ,Nimba*, ,Marysa“, ,Durone giallo®, ,Bella di Pistoia“ ir ,Durone nero I*.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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Vietinés ir tradicinés veislés: ,Crognolo“, ,Cuore”, ,Del Paretaio®, ,Di Giardino“, ,Di Nello“, ,Di Guglielmo*,
,Gambolungo®, ,Marchiana®, ,Morella®, ,Papalina“, ,Orlando®, ,Precoce di Cevoli®, ,Siso* ir ,Usigliano*.

Pateikiamas vartoti saugoma geografine nuoroda ,Ciliegia di Lari“ Zymimas produktas turi pasiZyméti toliau
nurodytomis savybémis.
Kokybinés savybeés
natdiralus saldus ir vaisiskas skonis;
— prie vaisiaus prisitvirting koteliai;
— Brikso laipsniai — ne maziau kaip 14°.
Dydis
Vaisiai, skirti valgyti $viezi, turi biiti ne mazesnio kaip 22 mm dydzio, i$skyrus vietiniy arba tradiciniy veisliy vaisius,
kuriy maziausias dydis yra 13 mm.
Su sveikata susijusios ir estetinés vaisiy savybés
— vientisi ir nepaZzeisti;
— §vards, be jokiy matomy pasaliniy medziagy;
— sveiki, be pelésiy ir matomy augaly apsaugos produkty likuciy;
— be kenkéjy.
3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)
3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje
Produktas ,Ciliegia di Lari“ turi biiti auginamas 4 punkte apibréztoje vietovéje.
3.5. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés
Produktas ,Ciliegia di Lari“ gali bati tickiamas vartoti pakuotése, kurios uzdaromos taip, kad atidarius jy nebaty
galima pakartotinai panaudoti.
Perdirbti skirtos vysnios, kuriy negalima pateikti galutiniam vartotojui kaip $vieziy vaisiy, gali bati parduodamos
nesupakuotos.
3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Ant visy pakuociy turi biiti sios nuorodos:

a) SGN ,CILIEGA DI LARI%

b) ,Ciliegia di Lari“ logotipas, aprasytas toliau;

¢) Europos SGN logotipas tame paciame regéjimo lauke, kaip ir b punkte nurodytas logotipas;
d) pakuotojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas.

Be to, leidZziama naudoti nuorodas j jmones, vardus ir pavardes, jimoniy pavadinimus, privacius prekiy Zenklus ir
konsorciumus, jei jos néra giriamojo pobiudzio ir neklaidina pirkéjy arba vartotojy.

Perdirbti skirty vy$niy atveju, be teisés aktais reikalaujamos informacijos, bent vienoje pakuotés ar talpyklos puséje
turi bati aiskiai jskaitomomis raidémis uzrasyta ,Perdirbti skirtas SGN ,Ciliegia di Lari“ Zymimas produktas*.,Ciliegia
di Lari“ logotipas yra toks:
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Logotipo dydis gali skirtis priklausomai nuo pakuotés, taciau standartiniai matmenys turi islikti proporcingi.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Saugomos geografinés nuorodos ,Ciliegia di Lari“ gamybos vietové apima iy komuny administracing teritorija:
Casciana Terme — Lari, Terricciola, Crespina-Lorenzana.

5. Rysys su geografine vietove

,Ciliegia di Lari“ pripaZinimo paraiska grindZiama istoriskai pelnytu geru vardu, pagristu produkto kokybe. Produkto
kokybe lemia specifiniai geografinés vietovés aspektai, palankiis vySnioms auginti. Tai, be kita ko, dirvoZemis ir
klimatas, Zemés {ikio, socialiniai, kultiiriniai ir ekonominiai veiksniai. Siy veiksniy sgveika lémé tai, kad produktas
tapo tiek susijes su vietove, kad jj imta tapatinti su Lario pavadinimu.

Dél ilgos produkto ,Ciliegia di Lari“ auginimo istorijos susiformavo glaudus ry$ys su vartotojais. Jie vertina ypatinga
isskirting kokybe — natiiraly salduma. Vartotojams priimtina, kad pardavimo vietoje vy$niy kaina yra aukstesné nei
kitur i$auginty vysniy.

Kaip matyti i§ istoriniy ir naujausiy tyrimy ir apklausy (M. Basso, S. Natali, 1959 m.; A. Funghi, 2004 m.; jvairis
autoriai, redaguota R. Massai, 2013 m.), 4 punkte minima geografiné vietové visada buvo didelés vysniy produkcijos
teritorija.

,Ciliegia di Lari“ auginimo vietové pasizymi dirvoZzemiu ir klimato sglygomis, kurios yra ypa¢ tinkamos vy$nioms
auginti. Sie veiksniai daro tiesioging jtakg vaisiy kokybei, susijusiai su jy natdiraliu saldumu (Brikso laipsniai).

Dirvozemio struktira, temperattira ir krituliy kiekis — tai veiksniai, bidingi ,Ciliegia di Lari“ auginimo vietovei ir
galintys turéti jtakos vaisiy kokybei — saldumui, iSreik§tam Brikso laipsniais.

— Dél fiziniy vietovés Zemés Tkio paskirties dirvozemio, kurj sudaro smélis, dumblas ir molis, savybiy ir vandens
istekliy, kurie jame paprastai gali biiti saugojami, augintojai gali auginti subalansuotai besivystancius medzius
visais trimis fenologiniais etapais: Zydéjimo, vaisiy uzmezgimo ir nokimo. Sie etapai yra labai svarbiis norint
iSauginti optimalios cukraus koncentracijos (Brikso laipsniai) vaisius.

— Auginimo vietovés temperatiira ir krituliy kiekis pasizymi daugeliu veiksniy, kurie yra palankiis natiiraliai
saldzioms vy$nioms auginti, o neigiamy veiksniy néra. Vietové néra itin pazeidziama vélyvyjy Salny, kurios
galéty stabdyti Zydéjima. Svelnig pavasario temperatiirg lydi vidutinis krituliy kiekis, todél uztikrinamas
optimalus Zydéjimas ir vaisiy uzmezgimas. Be to, dél retai pasitaikanciy krituliy paskutiniame nokimo etape
vy$nios nesuskyla.
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— Per ilga laika sukaupta vy3niy auginimo patirtis leido vietovés Gikininkams maksimaliai i$naudoti nattiraliy Zemés
savybiy ir skirtingy veisliy potencialo derinima — tai yra esminis derinys siekiant iSauginti kokybiskus vaisius.

Vy$nioms ,Ciliegia di Lari“ auginti leidZiamy veisliy jvairové yra plati ir tai yra gerai subalansuoto biido, kuriuo
gamintojai suderino gebéjima prisitaikyti prie aplinkos ir klienty pasitenkinima, rezultatas, kitaip tariant: tai yra
patikima ir sékminga vy3niy, aplinkos ir Zmogiskyjy istekliy sinergija.

Veislés yra jvairios — nuo vaisiy su gana minkstu minkstimu iki traskiy vaisiy su tvirtu minkstimu, kuriy odelé gali biti
nuo ryskiai iki tamsiai raudonos spalvos. ] asortimenta taip pat jtraukiamos jvairios vietinés veislés, kuriomis
padidinamas vartotojams prieinamas pasirinkimas ir kurios pasiZymi papildomomis savybémis (Roselli G., Mariotti
P, Il germoplasma del ciliegio [Vysniy medziy genetiné medziaga] — 1. Pizos provincija, ARSIA e CNR Istituto sulla
Propagazione delle Specie Legnose, Florencija, 1999 m.).

,Ciliegia di Lari“ Ziniasklaidoje

Leidiniai, kuriuose minimas produktas ,Ciliegia di Lari“, be kita ko, yra sie: ,L'Italia del biologico“ [Ekologiska Italija],
2002 m., p. 86, ,Guida Touring Club italiano“; Elena Tedeschi, ,Toscana inconsueta“. ,Appunti ed itinerari per
viaggiare oltre“ [MaZiau pazjstama Toskana, uZrasai ir mar3rutai kelionéms ne pramintais takais], 2017 m., ,goWare*;

JFrutta e Ortaggi in Italia“ [SvieZi vaisiai ir darzovés], 2005 m., ,Guida Touring Club italiano.

,Reputation in the past and present. Nacionaliniu mastu kino teatruose platinama kino kronika ,La settimana
INCOM®, Nr. 01925, ,ltalija, Laris (Piza): ketvirtasis vy$niy festivalis*, 1960 m. geguzés 26 d., kurig sukire filmy
bendrové INCOM, kurig véliau jsigijo ,Instituto Luce®. Siame epizode matyti, kaip nuo to laiko pavadinimas ,Ciliegia
di Lari“ tapo kasdienés ir komercinés kalbos dalimi.

Dar ir $iandien vy$niy auginimas apibréZtoje vietovéje tapatinamas su vertingomis savybémis ir saldumu. Todél
vartotojai §iuos vaisius atpazista ir didZiyjy mazmeninés prekybos tinkly prekybos vietose, kur produktas
parduodamas pavadinimu ,Ciliegia di Lari*.

Visi Sie veiksniai patvirtina, kad vartotojai atpaZino ir tebeatpaZista 3 straipsnyje minétos nustatytos vietovés produkta
kaip ,Ciliegia di Lari“.

Istorinés aplinkybés

Kaip teigia jvairlis autoriai, vysniy ,Ciliegia di Lari“ auginimo istakos sickia Pizos kalvas. Vietos tikininky patirtis,
perduodama i§ kartos i karta, paremta nuolatiniais moksliniais tyrimais ir specifiniy auginimo metody diegimu,
sudaré sglygas ilgainiui sékmingai jtvirtinti vy$niy ,Ciliegia di Lari“ auginimg, kuris tapo istorinio, tradicinio ir
kultarinio paveldo dalis vietovéje, kurios pagrindinis i§saugojimo ir plétros centras yra Laris.

[vairiuose istoriniuose dokumentuose pabréZiama Simtmecius gyvavusi vy$niy auginimo kultira ir tradicijos 3
straipsnyje nurodytose nustatytose vietovése. Nuo XVIII a. iki pat XX a. SeStojo desimtmecio Lario turguje, kuris buvo
vienas didziausiy ir prestiziskiausiy Pizos provincijoje, vy$nios buvo populiariausias produktas. Didmenininkai ir
vartotojai labai vertino $ias vy$nias dél jy skonio ir dél to, kad jos anksti sunokdavo, o tai dar labiau skatino jy
auginimag; be to, uZ $ias vysnias buvo mokama gera kaina. (Tremolanti E., ,Profilo storico delle cultivar di ciliegio con
particolare riguardo al territorio larigiano® [Vy3niy veisliy istorinis profilis su ypatinga nuoroda j Lario regiona], ,In
Spunti di Natura economica: cenni di storia di cerealicoltura, panificazione, viticoltura e cultivar di ciliegio*
[Ekonominio pobaidzio klausimai: trumpa griidy auginimo, duonos kepimo, vynuogininkystés ir vy$niy veisliy
istorija] ,CLD Libri“, Kal¢inaja (Piza), 2010 m.).

Atsizvelgiant j vySniy ekonomine ir kultirine svarbg Lariui, kai kuriy vietos gyventojy iniciatyva 1957 m. Laryje buvo
surengtas pirmasis vy$niy festivalis. Be abejongs, tai vienas seniausiy ir Zinomiausiy renginiy, j kurj susirenka Simtai
lankytojy. Nuo 1957 m. surengti net 66 Lario vy$niy festivaliai. Festivaliai be pertrauky rengiami iki $iy dieny. Sis
testinumas ne tik pristatomas jvairiuose leidiniuose, bet ir jrodo vy3niy ,Ciliegia di Lari“ ekonoming ir kultiiring
svarbg vietovei, kurioje jos istoriskai buvo auginamos.
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Tai, kad produktas vertinamas kaip sudedamoji dalis, matyti ir i§ deserty recepty, pateikiamy internete, pavyzdziui,
interneto svetainése popcuisine.it ir gazzettadelgusto.it. Taip pat yra recepty, paskelbty kulinarinése knygose, pavyzdziui,
L1l gelato a modo mio“ (liet. Ledai mano biidu), Simone Bonini, ,Giunti, 2016 m.

Nuoroda j paskelbtg produkto specifikacija

Visg produkto specifikacijos teksta galima rasti interneto svetainéje:

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

arba

tiesiogiai Zemés iikio, maisto produkty, misky @ikio ir turizmo politikos ministerijos interneto svetainéje (Www.
politicheagricole.it), ekrano viduryje vir§uje spusteléjus nuoroda ,Qualita“ (kokybeé), paskui ekrano kairéje — ,Prodotti DOP
IGP STG* (SKVN, SGN, GTG nuorodomis zZymimi produktai) ir galiausiai — ,Disciplinari di Produzione allesame dell' UE*
(ES nagrinéjamos produkty specifikacijos).


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
www.politicheagricole.it
www.politicheagricole.it
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2023/C 158/07)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 () 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
,Vallée du Torgan“
PGI-FR-A1112-AMO02
Pranesimo data: 2023 2 24
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Ardiausiai esanti vietové

I§ dalies kei¢iamas saugomos geografinés nuorodos ,Vallée du Torgan“ specifikacijos I skyriaus 4.2 punktas , Ar¢iausiai
esanti vietové“, Remiantis 2022 m. Oficialiuoju geografiniy kody registru atnaujinamas, taciau nekeiciamas arciausiai
esancig vietove sudaranciy komuny sarasas.

Siuo redakcinio pobiidzio pakeitimu geografiné vietové nusakoma remiantis 2022 m. galiojusia INSEE tvarkomo
Oficialiojo geografiniy kody registro versija ir taip teisiskai uZztikrinamos nustatytos geografinés vietovés ribos.

Atitinkamai atnaujinamas bendrojo dokumento punktas ,Papildomos sglygos — ar¢iausiai esanti vietové®.

2. Vynuogiy veislés

I§ dalies kei¢iamas saugomos geografinés nuorodos ,Vallée du Torgan“ specifikacijos I skyriaus 5 punktas ,Vynuogiy
veislés“. Saugoma geografine nuoroda ,Vallée du Torgan“ Zymimy vyny gamybai atrinkty veisliy sgrasas i§ dalies
kei¢iamas taip:

— jtraukiama trylika vynmedziy ligoms atspariy veisliy:

»Artaban N ,Cabernet blanc B, ,Cabernet cortis N, ,Floreal B¥, ,Monarch N, ,Muscaris B¢, ,Prior N, ,Saphira
B, ,Soreli B, ,Souvignier gris Rs.“, ,Sauvignac B, ,Vidoc N“ ir ,Voltis B

— jtraukiama keturiolika prie klimato kaitos galin¢iy prisitaikyti veisliy:

,Agiorgitiko N“ ,Alvarinho B“, ,Assyrtyko B“ ,Calabrese N“ ,Carricante B“, ,Fiano B“, ,Montepulciano N*,
,Moschofilero Rs*, ,Parrellada B, ,Primitivo N, ,Roditis Rs*“, ,Touriga nacional N, ,Verdejo B ir , Xinomavro N*.

Sios vynuogiy veislés atsparios sausroms ir grybelinéms ligoms. Dél Siy savybiy galima naudoti maziau augaly
apsaugos produkty, o dél fiziologiniy ir vyniniy savybiy jos tinka SGN Zymimiems vynams gaminti. Naudojant
Sias veisles SGN zymimy vyny savybés nekinta;

() OLL9,2019111,p.2.
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— pasalinamos $ios vynuogiy veislés: , Altesse B“ ir ,Mondeuse N*.
Atitinkamai kei¢iamas bendrojo dokumento punktas ,Vyniniy vynuogiy veislés®.

3. Uz kontrole atsakinga institucija
I§ dalies kei¢iamas saugomos geografinés nuorodos ,Vallée du Torgan“ specifikacijos III skyrius: punktas , Uz kontrolg
atsakinga institucija“ supaprastinamas ir patikslinama, kad, remdamasi patvirtintu kontrolés planu, specifikacijos
laikymosi kontrole vykdo INAO jgaliota kompetentinga, nesaliska ir nepriklausoma trecioji institucija.
Sis supaprastinimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)
Vallée du Torgan

2. Geografinés nuorodos tipas
SGN — saugoma geografiné nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas

TRUMPAS APRASYMAS

Saugoma geografine nuoroda ,Vallée du Torgan“ Zymimi tik neputojantys raudonieji, roZiniai, ,gris®, ,gris de gris ir
baltieji vynai.

Vynas ,gris“ — blyskiai roZinis vynas. Vynas ,gris de gris“ — vynas ,gris“, pagamintas tik i§ ,gris“ veisliy.

Saugoma geografine nuoroda ,Vallée du Torgan“ Zymimy vyny, kuriy pienarfigstis rigimas pries i$pilstymo etapa jau

pasibaiges, didziausias lakusis rigstingumas — 13,26 meq/l (arba 0,65 g/l sieros riigsties) arba 15,30 meq/l (arba
0,75 g/l sieros rigsties).

Visuminés alkoholio koncentracijos, bendrojo ragstingumo, lakiojo riigstingumo ir bendro sieros dioksido kiekio
(maziausios arba didziausios) vertés atitinka nustatytasias Europos Sgjungos teisés aktuose.

Raudonieji vynai btina daugiau ar maziau ryskios spalvos. Tiek kvapas, tiek skonis biidingas Vidurzemio jiros
regionui — tarpusavyje dera raudonyjy uogy ir garigy poskoniai ir pokvapiai, neretai pereinantys i pikantiskus
poskonius ir pokvapius. Vyny stiprumas priklauso nuo vynuogiy sunokimo ir gamybos eigos, taciau paprastai jy
taninai biina brandis ir subtilds.

Priklausomai nuo naudojamy vynuogiy veisliy ir maceravimo metody, roZiniy vyny spalva biina nuo itin viesios
pilkos (,gris de gris“) iki ryskesnés rozinés. Sie vynai biina labai gaivis ir pasizymi vaisiy ar Ziedy pokvapiais.

Baltieji vynai daZniausiai biina blyskiai geltonos spalvos. Jie pasizymi riebumo ir gaivumo pusiausvyra ir skleidzia
vaisiy, paprastai baltyjy, pvz., persiky ir abrikosy, aromata.
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Bendrosios analitinés savybés
DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)
Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 11
Maziausias bendrasis riigstingumas
Didziausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais viename litre)
Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename
litre)
5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai
Vynai turi biiti gaminami laikantis Bendrijos teisés aktuose ir Pranciizijos kaimo ir jiry Zuvininkystés kodekse
nustatyty vynininkystés praktikos reikalavimy.
5.2. Didziausias gamybos kiekis
1. Raudonieji vynai
80 hektolitry i§ hektaro
2. RoZiniai ir baltieji vynai
90 hektolitry i§ hektaro
6. Nustatyta geografiné vietové
Saugoma geografine nuoroda ,Vallée du Torgan“ Zymimiems vynams gaminti skirtos vynuogés renkamos, vynai
brandinami ir gaminami $iy Odo departamento komuny teritorijoje: Paziolio ir Tiusano.
7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)

»Agiorgitiko N

»Alicante Henri Bouschet N*
+Alvarinho“ — ,Albarifio*
»Artaban N“

»Assyrtiko B

~Bourboulenc B* - ,Doucillon blanc*
,Cabernet blanc B*
~Cabernet cortis N*
~Cabernet franc N*
,Cabernet-Sauvignon N*
,Calabrese N“

»Carignan N“

,Carignan blanc B
,Carménere N“

»Carricante”

,Chardonnay B*

»Chasan B“

,Chenanson N“

,Chenin B*
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»Cinsaut N“ -, Cinsault*

,Clairette B

,Clairette rose Rs"

»Colombard B*

»Cot N“ — Malbec*

,Flano*

+Floreal B

~Gamay N*

»Gewurztraminer Rs“

»Grenache N“

,Grenache blanc B*

,Grenache gris G*

»Gros Manseng B*

,Macabeu B“ — ,Macabeo“

,Marsanne B

,Marselan N“

»,Mauzac B*

~Merlot N*

,Monarch N“

,Montepulciano*

,Morrastel N“ —  Minustellu, ,Graciano*
~Moschofilero Rs*

~Mourvedre N“ - Monastrell

»Muscaris B“

~Muscat d’Alexandrie B“ — ,Muscat®, ,Moscato“
,Muscat de Hambourg N“ - ,Muscat*“, ,Moscato*
,Muscat a petits blancs B“ — ,Muscat*, ,Moscato*
»Muscat a petits grains rouges Rg“ — ,Muscat®, ,Moscato”
~Nielluccio N“ — ,Nielluciu®

~Négrette N“

JParrellada B¢

~Petit Manseng B“

JPetit Verdot N“

,Pinot blanc B*

~Pinot gris G

,Pinot noir N“

,Piquepoul blanc B*

LPortan N“

,Primitivo N“ — , Zinfandel“

JPrior N*

,Riesling B

»Roditis Rs“

»Roussanne B*

,Saphira B“
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»Sauvignac®

,Sauvignon B“ - ,Sauvignon blanc*
»Sauvignon gris G* — ,Fié¢ gris“
,Semillon B*

,Soreli B

~Souvignier gris Rs*

,Sylvaner B.

,Syrah N“ -, Shiraz"
,Tempranillo N

.Terret blanc B

~Touriga nacional N“

,Ugni blanc B

,Verdejo B

,Vermentino B“ - ,Rolle*
Vidoc N*

~Viognier B

,Voltis B

LXinomavro N“

8.  RySys (-iai) su geografine vietove

8.1. Geografinés vietovés ir produkto ypatumai

Geografiné vietové plyti uz mazdaug trisdesimties kilometry nosies tiesumu nuo Vidurzemio jiros, i rytus nuo
Pranciizijos pietuose esancio Langedoko-Rusijono regiono Odo departamente stiiksan¢io Korbjero masyvo. Ji
driekiasi per 917 m siekianc¢io Too kalno papédéje iSsidésciusias Tiusano ir Paziolio komunas. Krastovaizdj sudaro
centriné dalis — tarp staciy $laity jsispraudes savotiskas slénis. Pagrindiné kultiira — vynmedziai, auginami daugiau
kaip 1 200 ha abiejy komuny ploto uZimancioje teritorijoje.

Siauréje vietové ribojasi su itin siaura kalny peréja. Uz jos kelias tesiasi link Vilnevo. Rytuose iskilusi kalkinga, nuo
juros plastancius oro srautus sulaikanti Ser dan Muisé plynauksté. Pietuose vietové ribojasi su vingiuotais kalny
keliais pasiekiamu Ryty Pirény departamentu. Galiausiai, | vakarus patenkama per staty tarpeklj, kylantj link
Kiukiunjano kaimo palei Verdublio upelj.

[ Verdublio upelj jteka i§ To3o kalno istekantis Torgano upelis. Juo ir pavadinta i saugoma geografiné nuoroda.

Geologiné sios vietovés istorija sudétinga. Ji lémé itin didel¢ dirvoZemiy jvairove: i§ viso dvidesimt riisiy. Daugiausia
pasitaiko tokiy: Siaurinéje vietovés dalyje gludi skaliinas, ToSo kalno papédéje — kalkingas koliuvis (pranc. grezes),
triaso periodo mergelis, Paziolio auk$tumose ir TiuSano rytuose susiformaves akmeny konglomeratas. Visi $ie
dirvoZemiai yra labai akmeningi ir maZo arba vidutinio gylio. Galiausiai, centrine dalj sudaro akmeningos terasos ir
gilesni molio ir kalkakmenio gausis dirvozemiai.

Klimatas — karstas ir sausas, mediteraninio tipo. Per metus krituliy iSkrenta vidutiniskai apie 700 mm. Rudenj ir
pavasarj lyja nedidelj dieny skaiciy, daznai — per smarkias audras ir liGitis. Saulétumas didelis. I§ $iaurés (iki 200 dieny
per metus) puciantis tramontanas kartais jsismarkauja ir keletg dieny i eilés pucia didesniu kaip 80 km/h grei¢iu. Sis
sausas véjas padeda kovoti su miltlige vynuogiy vegetaciniu laikotarpiu ir mazina pavojy, kad per derliaus nuémimg
jas pazeis kilniojo puvinio grybelis.

XIX a. vynuogininkystei imta teikti pirmenybe prie§ kita Zemés tkio veiklg, pavyzdZiui, nuo stipriy Salny itin
atSiauriomis Ziemomis kenciancig gradininkyste ir alyvininkyste.
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1913 m., po 1907 m. vynuogininkystei iStikusios krizés, vyndariai susibaré i Tiugano kooperatyva, o kitais metais — j
Paziolio kooperatyva. Si vietové yra ypa¢ tinkama vynmedziams auginti.

1987 m. vasario mén. Torgano krasto vynas pripaZintas penkiose departamento komunose, o nuo 1990 m. dél
geografinés darnos ir produkto savybiy jis pripazjstamas tik Tiusano ir Paziolio komunose.

SGN ,Vallée du Torgan“ Zymimiems vynams gaminti naudojamos vynuogiy veislés yra prisitaikiusios prie ekologiniy
vietovés sglygy: tradicinés VidurZemio jiros regiono veislés, ypa¢ ,Carignan® ir ,Grenache noir®, yra puikiai
prisitaikiusios prie vasara gerokai maZzesnio vandens kiekio ir prie skurdaus, negilaus plynauksciy dirvozemio. Veisliy
asortimentg papildo ir kitos tradicinés veislés, pavyzdziui, ,Grenache blanc” ir ,Grenache gris“, ,Maccabeu®, ,Cinsault*,
,Muscat d’Alexandrie” ir ,Muscat a petit grain“.

Per pastaruosius 15 mety veislés buvo kei¢iamos, atrenkant tas, kurios ypac¢ prisitaikiusios prie vietovés dirvozemio ir
klimato. Iki Siol svarbiausig vaidmenj atlicka veislé ,Merlot®, jveista giliausiuose dirvoZemiuose, visy pirma palei
Verdublj nusédusiose Paziolio aliuvio sgnasose. Si veislé jnesa j kupazg lankstumo ir subtilumo. Veislé ,Syrah* ir kiek
skurdesniame dirvoZemyje auginama veislé ,Marselan“ suteikia vynams aromatingumo ir kompleksiskumo.

Grieztos gamybos taisyklés uztikrina vynuogiy sunokimg ir produkto kokybe.

Veislés, kuriy vynuogés nuskinamos visiskai sunokusios, uZztikrina vyno koncentracija, o kartu islaiko vaisiy
lankstuma, gaivuma ir stiprumg. Vynai pateikiami kaip atskiry veisliy arba kaip kupaZiniai.

Per metus Torgano vyno pagaminama nuo 5000 hl iki 10 000 hl. Daugiausia jj gamina Tiuano ir Paziolio
kooperatyvas ir viena vyno darykla. Gamybos apimtis labai priklauso nuo vasaros sausringumo.

Gaminami visy trijy spalvy vynai, ta¢iau daugiausia — raudonieji. Nuolat plétojama roZiniy vyny gamyba. Itin saviti
vynai ,gris de gris”, daugiausia gaminami i§ ¢ia ypac paplitusios veislés ,Grenache gris“ vynuogiy.

8.2. Geografinés vietovés ir produkto ypatumy prieZastinis rysys

SGN ,Vallée du Torgan“ Zymimi vynai pasizymi gamybos vietovés ypatybiy nulemtu savitumu. Tai, kad vynuogés
auginamos ryskaus mediteraninio klimato salygomis nedidelio arba vidutinio gylio dirvoZemyje, ant 100-300 m
auks¢io $laity, padeda kontroliuoti jy bakle ir uZtikrinti, kad per metus ¢ia jos sunokty vidutiniskai mazdaug
desimcia dieny véliau nei VidurZemio jiiros pakrantéje auginamos vynuogeés.

Karstas ir sausas grynai mediteraninis klimatas ir jam budingas didelis saulétumas sudaro palankias salygas, kad SGN
veisliy vynuogés visiskai sunokty. Taip i§gaunami raudonieji vynai, skleidZiantys raudonyjy uogy ir garigos kvapus ir
turintys brandziy bei subtiliy taniny, ir roziniai, pilkieji bei baltieji vynai, pasizymintys riebumo, gaivumo ir
aromatingumo pusiausvyra.

Vyny ,Vallée du Torgan“ gamybai taip pat naudinga jmoniy, gerai organizuoty skatinti didmeninj $io vyno pardavima
ne tik tradicinése Pranciizijos rinkose, bet ir eksporto rinkose, dinamika.

Vynai ,Vallée du Torgan®, platinami $io su gamybos vietove glaudZiai susijusio tinklo, per pastaruosius 20 mety pelné
gerg varda, todél dabar galima numatyti padidinti jy gamybos apimti, kad biity galima uzkariauti naujas rinkas.

Vynuogynas, pagrindinis kraStovaizdzio elementas ir bene vienintelé Sioje teritorijoje auginama kultdra, diktuoja
abiejy komuny ekonomikos ritmg.

Sudarytas i$ nedideliy sklypy mozaikos, jis labai prisideda prie to, kad gaisringame misky kraStovaizdyje erdvés islikty
atviros, todél atlieka esminj vaidmenj iSsaugant biologine jvairove.

Tokiu budu visi keliy karty vyndariy padaryti patobulinimai sudaré salygas skatinti vyno turizmg, o tai savo ruoztu
didina produkty Zinomumg ir verte.

9.  Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové

Teisinis pagrindas
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Nacionalinés teisés aktai

Papildomy salygy rasis

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidzianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZiancia nuostata, nustatyta arCiausiai esanti saugoma geografine nuoroda ,Vallée du Torgan“
Zymimy vyny vyndarystés ir gamybos vietové apima greta geografinés vietovés esancias komunas, apibréztas 2022
m. sausio 1 d. Oficialiajame geografiniy kody registre.

Odo departamentas:

Albas, Albieres, Auriac, Bouisse, Cascastel-des-Corbiéres, Coustouge, Cucugnan, Davejean, Dernacueillette, Duilhac-
sous-Peyrepertuse, Durban-Corbieres, Embres-et-Castelmaure, Félines-Termenes, Fontjoncouse, Fraissé-des-Corbieres,
Jonquiéres, Lairiére, Lanet, Laroque-de-Fa, Maisons, Massac, Montgaillard, Montjoi, Mouthoumet, Padern, Palairac,
Quintillan, Rouffiac-des-Corbieres, Saint-Jean-de-Barrou, Saint-Laurent-de-la-Cabrerisse, Salza, Soulatgé, Termes,
Thézan-des-Corbicres, Vignevieille, Villeneuve-les-Corbiéres, Villerouge-Termenes, Villeseque-des-Corbiéres.

Ryty Pirény departamentas:

Ansignan, Bélesta, Caramany, Cases-de-Pene, Cassagnes, Caudies-de-Fenouilledes, Espira-de-I'Agly, Estagel, Fenouillet,
Fosse, Lansac, Latour-de-France, Lesquerde, Maury, Montner, Opoul-Périllos, Peyrestortes, Pia, Planézes, Prugnanes,
Rasigueres, Rivesaltes, Saint-Arnac, Saint-Martin-de-Fenouillet, Saint-Paul-de-Fenouillet, Salses-le-Chateau, Tautavel,
Vingrau, Vira.

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomy salygy riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Saugomos geografinés nuorodos pavadinimas ,Vallée du Torgan® gali bati papildomas vienos ar keliy vynuogiy veisliy
pavadinimais.

Saugomos geografinés nuorodos pavadinimas ,Vallée du Torgan“ gali biiti papildomas terminais ,primeur” arba
»nouveau”,

Jeigu terminas ,indication géographique protégée” (saugoma geografiné nuoroda) pakei¢iamas tradiciniu terminu ,Vin
de pays“ (krasto vymas), etiketéje turi bati pateikiamas Europos Sgjungos SGN logotipas.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-5e316de2-332d-4137-9b0b-d3174{f0bbdec


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-5e316de2-332d-4137-9b0b-d3174f0bbdec
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PraneSimas, skirtas Maulawi Rajab ir Sultan Aziz Azam, kuriy vardai ir pavardés jtraukti j sarasy,
nurodyta 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002, kuriuo nustatomos tam
tikros specialios ribojamosios priemonés, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams,
susijusiems su ISIL (,,Da’esh”) ir Al-Qaida organizacijomis, 2, 3 ir 7 straipsniuose, remiantis Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2023/908

(2023/C 158/08)

1.  Tarybos sprendimu (BUSP) 2016/1693 (') Sajunga raginama i$aldyti organizacijy ISIL (,Da’esh) ir ,Al-Qaida“ nariy ir
su jais susijusiy kity asmeny, grupiy, susivienijimy ir subjekty, nurodyty pagal JT ST rezoliucijas 1267(1999), 1333(2000)
ir 2253(2015) parengtame saraSe, kurj turi reguliariai atnaujinti pagal JT ST rezoliucija 1267(1999) isteigtas JT komitetas
(toliau — Sankcijy komitetas), [é3as ir ekonominius isteklius.

181 JT komiteto parengtg sarasa jtraukti:

— organizacijos ISIL (,Da’esh®) ir ,Al-Qaida“;

— su organizacijomis ISIL (,Da’esh) ir ,,Al-Qaida“ susije fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai, jstaigos ir grupés ir

— juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos, nuosavybés teise priklausantys bet kuriam i§ $iy susijusiy asmeny,
subjekty, organizacijy ir grupiy, jy kontroliuojami arba kitaip juos remiantys.

Veiksmais arba veikla, liudijancia, kad asmuo, grupé, susivienijimas arba subjektas yra susije su organizacijomis ISIL
(,Da'esh”) ir ,,Al-Qaida*, laikoma:

a) dalyvavimas finansuojant, planuojant, lengvinant, rengiant arba vykdant veiksmus arba veiklg, vykdomus ISIL (,Da’esh®)
ir Al-Qaida arba bet kurio jy padalinio, filialo, nuo jy atskilusios grupés arba i3 jy kilusios organizacijos, kartu su jais, jy
vardu, jy naudai arba juos remiant;

b) ginkly ir susijusiy medziagy tiekimas, pardavimas arba perdavimas bet kuriam i3 jy;

¢) Zmoniy verbavimas bet kuriam i§ jy arba

d) kitokie bet kurio i3 jy rémimo veiksmai arba veikla.

2. 2023 m. balandzio 26 d. Sankcijy komitetas jtrauké jrasus, susijusius su Maulawi Rajab ir Sultan Aziz Azam, |
Sankcijy komiteto sgrasg, skirta organizacijoms ISIL (Da’esh) ir Al-Qaida.

Maulawi Rajab ir Sultan Aziz Azam gali bet kuriuo metu JT ombudsmenui pateikti prasymga kartu su visais patvirtina-
maisiais dokumentais, kad sprendimas dél jo jtraukimo j minétg JT sarasg biity persvarstytas. Tokie prasymai turéty biti
siun¢iami $iuo adresu:

United Nations - Office of the Ombudsperson
Room D(C2-2206

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671

Faks. +1 2129631300/3778

E. pastas: ombudsperson@un.org
Daugiau informacijos galima rasti adresu

https:/[www.un.org/securitycouncil [sanctions/1267 [aq_sanctions_list/procedures-for-delisting

() OLL255,2016 9 21,p. 25.


mailto:ombudsperson@un.org
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1267/aq_sanctions_list/procedures-for-delisting
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3. Pagal 2 dalyje nurodyta JT sprendima Komisija priémé [gyvendinimo reglamenta (ES) 2023/908 (%), kuriuo i§ dalies
kei¢iamas 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002, kuriuo nustatomos tam tikros specialios
ribojamosios priemonés, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su ISIL (,Da’esh®) ir , Al-Qaida“
organizacijomis, [ priedas (*). Pakeitimu, padarytu pagal Reglamento (EB) Nr. 881/2002 7 straipsnio 1 dalies a punktg ir 7a
straipsnio 1 dalj, Maulawi Rajab ir Sultan Aziz Azam jtraukiami j to reglamento I priedo (toliau — I priedas) sarasg.

[ 1 prieda jtrauktiems asmenims ir subjektams taikomos $ios Reglamente (EB) Nr. 881/2002 nustatytos priemonés:

(1) visy I prieda jtrauktiems asmenims ir subjektams, jskaitant treciasias $alis, veikiancias jy vardu ar pagal jy nurodymus,
tiesiogiai ar netiesiogiai priklausanciy, jy laikomy ar kontroliuojamy lésy ir ekonominiy istekliy jSaldymas ir (visiems
taikomas) draudimas leisti tiesiogiai arba netiesiogiai naudotis léSomis ir ekonominiais istekliais j sara3a jtrauktiems
asmenims ir subjektams arba jy naudai (2 ir 2a straipsniai) taip pat

2) draudimas tiesiogiai ar netiesiogiai teikti konsultacijas techniniais klausimais, teikti pagalbg arba rengti mokymus,
susijusius su karine veikla, jskaitant visy pirma mokymus ir pagalbg, susijusius su visy rasiy ginkly ir susijusiy
reikmeny gamyba, prieZitira ir naudojimu, visiems j I priedg jtrauktiems asmenims ir subjektams (3 straipsnis).

4. Reglamento (EB) Nr. 881/2002 7a straipsnyje nustatytas persvarstymo procesas, pagal kurj | sarasa jtrauktam
asmeniui ar subjektui suteikiama galimybé iSreiksti savo nuomong tuo klausimu. Tais atvejais, kai pateikiama pastaby,
atsizvelgdama | tas pastabas Komisija persvarsto savo sprendimg jtraukti tg asmenj ar subjekta j Reglamento (EB)
Nr. 881/2002 I priedg. Asmenys ir subjektai, jgyvendinimo Reglamentu (ES) 2023/908 jtraukti i I prieda, gali pateikti
Komisijai pragyma jiems pranesti jy jtraukimo i sarasg pagrindima. Sis prasymas ir galimos pastabos turéty biiti siunciami:

European Commission
»Restrictive measures”
Rue Joseph II 54

1049 Bruxelles/ Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys taip pat atkreipiamas i tai, kad jie turi galimybe¢ uZgincyti Igyvendinimo
reglamentg (ES) 2023/908 Europos Sgjungos Bendrajame Teisme Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 straipsnio
ketvirtoje ir $estoje pastraipose nustatytomis sglygomis.

6.  Siekiant tvarkos i I prieds jtraukty asmeny ir subjekty démesys atkreipiamas j tai, kad yra galimybé pateikti prasyma
atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, i§vardytoms Reglamento (EB) Nr. 881/2002 II
priede, siekiant gauti leidima naudotis jSaldytomis léSomis ir ekonominiais iStekliais batiniausiems poreikiams patenkinti
arba konkretiems mokéjimams atlikti, kaip nustatyta to reglamento 2a straipsnyje.

() OLL116,20235 4, p. 10.
() OLL139,20025 29,p.9.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2023 m. kovo 21 d. Tarybos sprendimo, kuriuo skiriamas Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamojo
komiteto Danijai atstovaujantis pakaitinis narys, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 109, 2023 m. kovo 24 d.)
(2023/C 158/09)
71 puslapis, 1 straipsnis:
yra: »1. VYRIAUSYBIU ATSTOVAI,

turi bati: »II. PROFESINIY SAJUNGU ATSTOVAI*.
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